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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad 1 bedziesz si¢ weselit z wszelkiego dobra, ktore JAHWE,
dostowny | dostowny twoj Bog, dat tobie i twojemu domowi,* ty i Lewita,
1 przychodzien, ktory jest posrod ciebie."
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Potem bedziesz cieszyt si¢ wszystkimi dobrami, ktorymi
literacki literacki JAHWE, twdj Bog, obdarzyt ciebie i twoj dom. Bedziesz
cieszyl si¢ nimi ty sam, Lewita oraz cudzoziemiec, ktory
zamieszkal wérod was.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | [ bedziesz si¢ radowat ze wszystkich dobr, ktore JAHWE,
literacki Biblia Gdanska | twoj Bog, dat tobie i twemu domowi, ty, Lewita i przybysz,
ktory jest posrod ciebie.
BG Przektad Biblia Gdafiska | I bedziesz si¢ weselit ze wszystkich dobr, ktore¢ dat Pan,
literacki Bog twoj, i domowi twemu, ty i Lewita, i przychodzien,
ktéry jest w posrodku ciebie.
BJW Przektad Biblia Jakuba I uzywac bedziesz we wszytkich dobrach, ktore JAHWE
literacki Wujka Bog twoj da tobie i domowi twemu, ty i Lewit,
1 przychodzien, ktory z tobg jest.
BT'99 Przektad Biblia 1 bedziesz si¢ cieszyl razem z lewitg 1 z przybyszem, ktory
literacki Tysiaclecia jest u ciebie, ze wszystkich dobr, ktére Pan, Bég twoj, dal
tobie 1 twemu domowi.
BW Przektad Biblia I bedziesz si¢ weselil z wszelkiego dobra, ktore Pan, Bog
literacki Warszawska twoj, dal tobie i twemu domowi, ty, Lewita i obcy
przybysz, ktory jest posrdd ciebie.
EKU'18 | Przektad Biblia I bedziesz si¢ radowat z wszelkiego dobra, ktore JAHWE,
literacki Ekumeniczna twoj Bog, dal tobie i twemu domowi, ty, lewita i przybysz,
ktory jest posrod ciebie.
PAU Przektad Biblia Paulistow | A potem wraz z lewitg i cudzoziemcem, ktory mieszka u
literacki ciebie, bedziesz si¢ radowal ze wszystkich dobr, jakimi
JAHWE, twdj Bog, obdarzyt ciebie i twoja rodzine.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | I bedziesz si¢ radowat razem z Lewita i cudzoziemcem,
literacki przebywajacym u ciebie, ze wszelkiego dobra, jakiego twdj
Boég, Jahwe, uzyczyt tobie 1 twemu domowi.
PEC Przektad Tora Pardes I bedziesz si¢ radowat wszelkim dobrem, ktérego Bog, two)j
literacki Lauder Bog, udzielil tobie i twojemu domostwu - ty, Lewita
i konwertyta, ktory jest posrod ciebie.
TUB Przektad bi6nis. Hoswmit I 3paniem Bcim 106puMm, 1o aaB 1061 'ocrioas bor TBii i
literacki nepeknan YBT | tgomy nomosi, i JIeBit i mpuxoapKo, o B TeOE.
Pagaina
TypkoHsika
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Nadto bedziesz si¢ weselit catym dobrem, ktore
dynamiczny | Gdanska WIEKUISTY, twoj Bog, dat tobie i twojemu domowi — ty,
Lewita i cudzoziemiec, ktory jest posrod ciebie.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | I bedziesz si¢ radowat z calego dobra, ktore JAHWE, twoj
dynamiczny | Swiata Bog, dat tobie i twoim domownikom — ty i Lewita oraz

osiadly przybysz, ktory jest posrod ciebie.
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